
BENCH REST® SEATER DIES - 260 REMINGTON BENCH REST
SEATER DIE

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.
Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to
very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-
treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies
feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of
the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.
Forster Bench Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close
fitting chamber that holds the case, the bullet and the seating stem all in
perfect alignment. This support system allows the reloader to produce
exceptionally straight ammunition. Conventional seating dies with a fixed
chamber and seating system may start your bullet into the case neck at an
angle. They lack the support the Forster Bench Rest Seater provides.

Attributes

Name: 260 REMINGTON BENCH REST SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749005549
Mfr. No.: 006011
Cartridge: 260 Remington
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.324kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 178mm
UPC: 757253007781

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die BENCH REST® SEATER DIES
English: Safety Instruction Guide for Forster Bench Rest® Seater Dies
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de Asiento Forster Bench Rest® para Recarga
Français: Guide de Sécurité pour les Dies de Rechargement Forster Bench Rest
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BENCH REST® SEATER DIES
Norsk: Bruksanvisning for BENCH REST® SEATER DIES
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu: BENCH REST® SEATER DIES FORSTER PRODUCTS, INC.
BENCH REST SEATER DIE, 260 REM (6.5 08)
Suomi: BENCH REST® SEATER DIES KÄYTTÖOHJE
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för BENCH REST® SEATER DIES
Český: Pokyny pro bezpečné používání BENCH REST® SEATER DIES



Sicherheitshinweise für die BENCH REST®
SEATER DIES
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der BENCH REST® SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese
hochwertigen Wiederladeformen ermöglichen es Ihnen, präzise und konzentrische Patronen herzustellen. Um
die Sicherheit und optimale Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die BENCH REST® SEATER DIES nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und
Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzungen. Verwenden Sie
das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die BENCH REST® SEATER DIES sicher an Ihrer Wiederladepresse befestigt ist,
bevor Sie mit dem Laden beginnen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Kaliber und Geschossarten, um die Sicherheit und Effizienz zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Laden der Patronen, um ein Versagen des Werkzeugs zu
verhindern.
Halten Sie während des Ladevorgangs einen sicheren Abstand zu anderen Personen und vermeiden Sie
Ablenkungen.
Bei der Verwendung von Chemikalien oder Schmierstoffen befolgen Sie die Sicherheitsanweisungen des
Herstellers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und überprüfen Sie den Inhalt auf Vollständigkeit.
Befestigen Sie die BENCH REST® SEATER DIES sicher an Ihrer Wiederladepresse gemäß den
Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt ausgerichtet und festgezogen sind, bevor Sie mit dem
Laden beginnen.

Nutzung2.

Laden Sie die Patronen gemäß den Anweisungen in Ihrem Wiederladehandbuch.
Überwachen Sie den Ladevorgang ständig, um sicherzustellen, dass keine Anomalien auftreten.
Nach dem Laden sollten die Patronen auf ihre Qualität und Konsistenz überprüft werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Produkte gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.



Vermeiden Sie die Entsorgung von Produkten in regulären Mülltonnen, um Umweltschäden zu verhindern.
Informieren Sie sich über lokale Rückgabemöglichkeiten für Altmaterialien und Recycling.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Forster
Products, Inc. über die auf der Verpackung angegebenen Kontaktdaten oder die offizielle Website.

Schlussfolgerung
Die BENCH REST® SEATER DIES bieten Ihnen die Möglichkeit, qualitativ hochwertige Munition herzustellen.
Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein
sicheres und effektives Ladeerlebnis zu gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten konsultieren Sie
bitte die entsprechenden Ressourcen oder Fachleute.



Safety Instruction Guide for Forster Bench Rest®
Seater Dies
Introduction
Thank you for choosing the Forster Bench Rest® Seater Dies for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
manual carefully before using the dies.

General Safety Guidelines
Ensure that you read and understand all safety instructions before using the reloading dies.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while
reloading.
Keep the working area clean and organized to prevent accidents.
Store the dies in a safe location, out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while reloading.
Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage. Do not use damaged dies.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Forster Bench Rest® Seater Dies with compatible cartridges, specifically the 260
Remington.
Ensure that your reloading press is compatible with the dies and is in good working condition.
Follow the manufacturer's instructions for your specific reloading press when installing the dies.
Do not exceed recommended load specifications for the cartridges you are reloading.
Use proper techniques when seating bullets to avoid misalignment or damage to the cartridge.
If you experience any difficulties or unusual behavior during the reloading process, stop immediately and
inspect the equipment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the reloading press is securely mounted and stable.
Remove any existing dies from the press.
Clean the threads of the press and the die before installation.
Carefully screw the Forster Bench Rest® Seater Die into the press until it is snug.
Adjust the die according to the manufacturer's instructions for bullet seating depth.

Usage:2.

Prepare your brass cases according to standard reloading practices.
Insert the brass case into the die and ensure it is properly aligned.
Place the bullet on top of the case.
Slowly pull the handle of the reloading press to seat the bullet into the case.
Inspect the completed round for any defects or misalignment.
Store completed ammunition in a safe and organized manner.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged reloading components according to local regulations.
Do not throw away reloading dies or components in regular household waste.



Contact local hazardous waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the Forster Bench Rest® Seater Dies, please reach out
to the manufacturer’s customer service or refer to the official website for more information.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and efficient reloading experience with your Forster
Bench Rest® Seater Dies. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento Forster Bench Rest® para Recarga
Introducción
Gracias por elegir el Die de Asiento Forster Bench Rest® para el cartucho 260 Rem. Este producto está
diseñado para ofrecerte un rendimiento excepcional en la recarga de municiones. Para garantizar un uso seguro
y efectivo, por favor, sigue las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el die de asiento Forster únicamente para el propósito previsto: la recarga de cartuchos.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar materiales
de recarga.
Siempre verifica que el die esté correctamente instalado antes de comenzar el proceso de recarga.
Ten cuidado con los materiales inflamables y mantén el die alejado de fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por mal uso o mal manejo del die.
Riesgo de explosiones o daños si se utilizan componentes no compatibles o defectuosos.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Nunca uses el die si está dañado o desgastado.
Asegúrate de que todos los componentes de recarga sean de alta calidad y compatibles con el die.
No sobrecargues los cartuchos, ya que esto puede causar fallos en el funcionamiento y
potencialmente lesiones.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años. Mantén el die fuera del alcance de los
niños.
Si eres nuevo en la recarga, considera recibir capacitación o consultar a un experto antes de usar
el die.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.1.
Inserta el die en la prensa de recarga y ajusta el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt Die Locking2.
Ring para asegurar un ajuste firme.
Verifica que el die esté alineado correctamente y ajusta si es necesario.3.

Uso del Die:

Coloca el cartucho vacío en la cámara del die.1.
Inserta la bala en el cartucho, asegurándote de que esté alineada correctamente.2.



Baja el vástago de asiento para presionar la bala en el cartucho. Asegúrate de que el cartucho y la3.
bala estén en perfecta alineación.
Revisa cada cartucho para asegurarte de que se haya asientado correctamente.4.

Mantenimiento:

Limpia el die después de cada uso para remover residuos de recarga.
Inspecciona el die regularmente para detectar signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del die de asiento Forster, asegúrate de seguir las regulaciones locales para la
eliminación de productos de metal.
No deseches el die en la basura común. Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener
información sobre la eliminación adecuada de metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por
favor, contacta con el fabricante o el punto de venta donde adquiriste el die. Mantente informado sobre posibles
retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de una
experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Dies de Rechargement
Forster Bench Rest
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des dies de rechargement Forster Bench Rest. Ce document a pour but de
t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec les directives de sécurité des produits de
l'UE. La sécurité est notre priorité, et il est essentiel que tu comprennes comment utiliser ces outils
correctement pour éviter tout risque.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise toujours le produit dans un environnement bien ventilé.
Garde les dies hors de portée des enfants et des animaux.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises des dies de rechargement.
Utilise des gants adaptés pour éviter les coupures ou les blessures.
Ne force jamais le die lors du rechargement. Si tu rencontres une résistance, arrêtetoi et vérifie le
produit.
Assuretoi que la douille est correctement positionnée avant de commencer le processus de
rechargement.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien organisé.1.
Fixation : Installe le die dans le presseur en suivant les instructions du fabricant. Utilise l'anneau de2.
verrouillage Forster Cross Bolt pour maintenir le die en place.
Vérification : Vérifie que le die est bien fixé et qu'il ne bouge pas.3.

Utilisation

Alignement : Place la douille, la balle et la tige de siège dans le die. Assuretoi qu'ils sont bien alignés.1.
Recharge : Actionne le presseur lentement pour éviter toute déformation des composants.2.
Contrôle : Vérifie régulièrement la qualité des cartouches produites pour assurer leur concentricité.3.
Nettoyage : Après utilisation, nettoie le die pour enlever les résidus de poudre et autres débris.4.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les dies usés ou endommagés dans les ordures ménagères. Consulte les réglementations
locales sur le recyclage des métaux.
Si le produit est endommagé, rapportele au point de vente pour une évaluation et des conseils sur le
recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de vente où tu as
acheté le die ou visite le site web du fabricant pour plus d'informations.

Merci de ta vigilance et de suivre ces directives de sécurité. Profite de ton expérience de rechargement en toute
sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BENCH
REST® SEATER DIES
Introduzione
Grazie per aver scelto i dies di ricarica Forster Bench Rest. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni
eccezionali e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.
Tenere i dies e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare i dies per scopi diversi da quelli previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica.
Indossare guanti protettivi per evitare il contatto diretto con polveri e sostanze chimiche.
Non sovraccaricare i dies; seguire le specifiche di carico raccomandate.
Assicurarsi che la pressa di ricarica sia ben fissata e stabile prima di utilizzare i dies.
Non toccare le parti calde dei dies dopo l'uso fino a quando non si sono raffreddate completamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Fissare il die nella pressa utilizzando il Forster Cross Bolt Die Locking Ring.
Verificare che il die sia allineato correttamente e ben serrato.

Uso2.

Inserire il bossolo nella camera del die.
Posizionare il proiettile sopra il bossolo.
Azionare la pressa lentamente e con attenzione, assicurandosi che il proiettile entri in modo
uniforme nel bossolo.
Controllare la concentricità delle munizioni prodotte per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i dies e i materiali di ricarica secondo le normative locali.
Non gettare i dies nell'ambiente; portare i materiali usati in centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di Forster Products,
Inc. tramite il sito ufficiale o i canali di supporto forniti con il prodotto.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace dei dies di ricarica
Forster Bench Rest. Si prega di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami di sicurezza attraverso
le piattaforme ufficiali. La sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for BENCH REST® SEATER DIES
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Forster Bench Rest Seater Dies for 260 Remington (6.5 08). Dette produktet er
designet for å hjelpe deg med å produsere konsentriske patroner med høy presisjon. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for at produktet brukes på en trygg måte. Følg alle instruksjoner og advarsler.
Kjøp av produkter: Når du handler online, vær oppmerksom på at samme sikkerhetsstandarder gjelder
som for fysiske butikker.
Rapportering av farlige produkter: Meld fra om farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Oppdateringer om tilbakekalling: Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety
Gateplattform.
Kontaktpunkt: Alle produkter må ha et EUbasert kontaktpunkt for sikkerhetsspørsmål.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Bruk alltid verneutstyr, som vernebriller og hansker, når du arbeider med omlasting av patroner.
Oppbevar dies og tilbehør utilgjengelig for barn.
Unngå å bruke dies hvis de er skadet eller viser tegn på slitasje.
Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst og fritt for hindringer.
Følg produsentens spesifikasjoner for bruk og oppbevaring av dies.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsplassen:1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og organisert.
Ha alle nødvendige verktøy og materialer tilgjengelig.

Installasjon av dies:2.

Monter Forster Bench Rest Seater Die på omlasteren i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster die for å sikre riktig posisjonering av hylsen og prosjektilet.

Bruk av dies:3.

Plasser en hylse i die og sørg for at den sitter riktig.
Sett inn prosjektilet i hylsen.
Løft håndtaket på omlasteren for å sette prosjektilet til ønsket dybde.
Kontroller at prosjektilet er riktig plassert og justert.

Etter bruk:4.

Rengjør dies og oppbevar dem på et tørt sted.
Inspiser dies for eventuelle skader før neste bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle skadde eller ubrukelige dies i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Sørg for at emballasje og rester av materialer også kastes på en miljøvennlig måte.



Kontaktinformasjon for videre support
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av Forster Bench Rest Seater Dies,
vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Vi takker for at du valgte Forster Products, Inc. og ønsker deg lykke til med omlastingen!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu: BENCH
REST® SEATER DIES FORSTER PRODUCTS, INC.
BENCH REST SEATER DIE, 260 REM (6.5 08)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu BENCH REST® SEATER DIES od Forster Products, Inc. Nasze zestawy do
ładowania zostały zaprojektowane z myślą o najwyższej jakości i precyzji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
ładowanie amunicji. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz
zgodności z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj się do instrukcji obsługi zawartych w tym dokumencie.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy z zestawem.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od zbędnych przedmiotów.
Nie używaj zestawu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przestrzegaj zasad dotyczących przechowywania i transportu materiałów wybuchowych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że masz wszystkie elementy zestawu.
Zamontuj die w odpowiednim uchwycie, zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy die jest prawidłowo osadzona i zabezpieczona.

Użytkowanie2.

Przed rozpoczęciem ładowania upewnij się, że wszystkie komponenty są czyste i wolne od
zanieczyszczeń.
Umieść łuskę w die i upewnij się, że jest prawidłowo osadzona.
Wprowadź pocisk do szyjki łuski, upewniając się, że jest on w idealnej linii.
Dostosuj ciśnienie, aby uzyskać odpowiednią głębokość osadzenia pocisku.
Po zakończeniu procesu ładowania, upewnij się, że wszystkie narzędzia zostały schowane w
bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw i jego komponenty powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktów do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy kontakt z lokalnym
punktem sprzedaży lub producentem. Wszelkie zgłoszenia dotyczące niebezpiecznych produktów powinny być
kierowane do odpowiednich organów.

Zakończenie
Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
najważniejsze, a przestrzeganie tych wskazówek pomoże w zapewnieniu bezpiecznego korzystania z zestawu
BENCH REST® SEATER DIES.



BENCH REST® SEATER DIES KÄYTTÖOHJE
Johdanto
Forster Bench Rest patruunatäyttövälineet on suunniteltu tarjoamaan lataajille mahdollisuus luoda tarkkoja ja
laadukkaita patruunoita. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja ohjeita välineen oikeasta
käytöstä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä.
Älä käytä välinettä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä välineet lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja latausrajoja.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa patruunaa.
Tarkista välineet säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Asennus ja käyttöohjeet
Asennus:1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä täyttöväline tukevasti työpöytään.
Asenna Forster Cross Bolt välinelukitusrengas oikein.

Käyttö:2.
Aseta patruuna ja kuula välineeseen.
Varmista, että kaikki osat ovat linjassa ennen puristamista.
Purista varovasti ja tasaisesti.
Tarkista lopputulos ja varmista, että patruuna on oikein valmistettu.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai rikkoutuneet välineet paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Varmista, että vaaralliset materiaalit käsitellään asianmukaisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin, jos et ole varma hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Tuotteeseen liittyvissä turvallisuuskysymyksissä ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Huomio: Tämä käyttöohje on tarkoitettu ainoastaan ohjeistukseen ja turvallisuuden varmistamiseen. Käyttäjän
vastuulla on noudattaa kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä.



Säkerhetsinstruktioner för BENCH REST® SEATER
DIES
Introduktion
Tack för att du valt Forster Bench Rest Seater Dies. Denna produkt är designad för att ge dig möjlighet att ladda
ammunition med hög precision. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Arbeta i ett välventilerat utrymme för att undvika inandning av skadliga ångor.
Följ noggrant alla instruktioner för installation och användning av produkten.
Använd endast kompatibla komponenter och material som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:1.

Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.
Montera dies enligt tillverkarens anvisningar, se till att de är ordentligt fästa.
Använd Forster Cross Bolt Die Locking Ring för att säkerställa stabilitet.

Användning av dies:2.

Placera hylsan i den angivna kammaren och se till att den sitter korrekt.
Justera seatingstammen för att passa den specifika kulan du använder.
Gör en testladdning för att säkerställa att allt fungerar som det ska innan du laddar flera patroner.

Underhåll:3.

Rengör dies efter varje användning för att förhindra korrosion och slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort alla trasiga eller slitna delar på ett ansvarsfullt sätt enligt lokala föreskrifter.
Återvinn metallkomponenter om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för att underlätta kommunikationen.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
omladdningsupplevelse.



Pokyny pro bezpečné používání BENCH REST®
SEATER DIES
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BENCH REST® SEATER DIES od společnosti Forster Products, Inc. Tyto přebíjecí
dies jsou navrženy pro výrobu vysoce kvalitní munice. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání
produktu, prosím, přečtěte si následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že používáte dies pouze pro určené náboje (260 Remington).
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Vždy používejte vhodné ochranné brýle a ochranu sluchu při přebíjení.
Při používání dies dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou a očima, protože mohou být
použity chemikálie.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte dies na poškození nebo opotřebení.
Neprovádějte žádné úpravy na dies, které by mohly ovlivnit jejich funkčnost.
Při práci s náboji a municí dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Při manipulaci s náboji vždy dodržujte zásady bezpečného zacházení s municí.
Pokud se vyskytne jakýkoli problém při používání, přestaňte ihned používat dies a obraťte se na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání
Ujistěte se, že dies je správně nainstalován na vaší přebíjecí stanici podle pokynů výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je dies správně utahován a zda není uvolněn.
Při sezení projektilu do nábojnice dbejte na to, aby byl projektil správně zarovnán, aby se předešlo
poškození nebo nebezpečným situacím.
Vždy dodržujte doporučené postupy pro přebíjení a používejte kvalitní komponenty.

Pokyny pro likvidaci
Po použití řádně vyčistěte dies a uložte jej na suchém a bezpečném místě.
Pokud je dies poškozen, zlikvidujte jej podle místních předpisů pro nebezpečný odpad.
Nevyhazujte dies do běžného odpadu. Vždy dodržujte ekologické postupy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu a případných otázkách se obraťte na místní zástupce společnosti
Forster Products, Inc. nebo navštivte jejich oficiální webové stránky.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je pro nás na prvním místě.
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